
 
     

1  
  

  
  
  

  
 PCA PARA CONTRATO DE SERVICIOS PARA LA ACTUALIZACIÓN Y 

DESARROLLO DE LA PÁGINA WEB TURÍSTICA MUNICIPAL 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
 

 
 
 

«Plan de Recuperación,Transformación y Resiliencia -Financiado 
por la Unión Europea – Next GeneraƟon EU». 

 
  

  



 
     

2  
  

 
CUADRO RESUMEN DEL PLIEGO DEL CONTRATO DE SERVICIOS PARA LA ACTUALIZACIÓN  

Y DESARROLLO DE LA PÁGINA WEB TURÍSTICA MUNICIPAL 
  
  

   

OBJETO DEL CONTRATO  Actualización y desarrollo de la página web turística del pueblo 
 
Se encuadra el marco del Plan de Recuperación, Transformación 
y Resiliencia, financiado por la Unión Europea-Next Generation 
EU. 
Códigos CPV y descripción: 

 
72400000-4    Servicios de Internet 
72413000 - Servicios de diseño de sitios web WWW. 
72000000 - Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, Internet y 
apoyo 

 

PRESUPUESTO DE LICITACIÓN  IMPORTE INFERIOR AL UMBRAL DE PUBLICIDAD EN EL 
DOUE.  

En cifras  
23.150,00 euros (IVA excluido)  28.011,50 euros (IVA incluido) 

 

PLAZO DE EJECUCIÓN  Fechas establecidas en el contrato  

PLAZO DE GARANTÍA   1 año.  

   

PROCEDIMIENTO  ABIERTO.  

PUBLICIDAD  PORTAL DE CONTRATACIÓN DE NAVARRA  

TRAMITACIÓN  ORDINARIA.  

SOLVENCIA ECONOMICA  Cláusula 6 del pliego.  

SOLVENCIA TÉCNICA   Cláusula 7 del pliego.  

GARANTÍA PROVISIONAL  NO HAY  

GARANTÍA DEFINITIVA  1% importe de adjudicación (IVA excluido)  

REVISIÓN DE PRECIOS  NO HAY.  

   

DIVISIÓN EN LOTES NO. 

LUGAR PRESENTACIÓN OFERTAS  Plataforma de Licitación Electrónica de Navarra (PLENA).  
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PLAZO PRESENTACIÓN OFERTAS  El plazo de presentación de las ofertas será de treinta días 
naturales contados a parƟr del día siguiente al de la 
publicación del anuncio de licitación en el Portal de 
Contratación.  

CRITERIOS DE ADJUDICACIÓN  Ver Cláusula 9 del Pliego.  
Criterios cuanƟficables mediante fórmulas: 100 puntos  
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PLIEGO DE CLÁUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES PARA LA ADJUDICACIÓN DE CONTRATO 

SERVICIOS PARA LA ACTUALIZACIÓN Y DESARROLLO DE LA PÁGINA WEB TURÍSTICA MUNICIPAL 
  

1ª.- OBJETO  
 
El objeto del presente contrato es la actualización, diseño, desarrollo e implementación integral 
de la web turísƟca del municipio de Gallipienzo, con el fin de potenciar la promoción turísƟca, 
patrimonial y cultural del municipio mediante una experiencia de visita inmersiva e interacƟva. 
 
El contrato comprende todas las actuaciones necesarias para la creación de una web moderna, 
atracƟva y funcional, que permita la visita virtual en 3D del casco urbano y de su entorno, 
mediante un mapa interacƟvo con puntos panorámicos de visión 360°, así como la elaboración de 
contenidos informaƟvos, gráficos y audiovisuales, su traducción a varios idiomas y la puesta en 
funcionamiento completa del portal. 

 
Los Códigos CPV del contrato son los siguientes:  

72400000-4    Servicios de Internet 
72413000 - Servicios de diseño de siƟos web WWW. 
72000000 - Servicios TI: consultoría, desarrollo de soŌware, Internet y apoyo 

 
Este contrato se enmarca en los fondos Next GeneraƟon EU, en el Reglamento (UE) 2021/241 del 
Parlamento y del Consejo de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de 
Recuperación y Resiliencia, y su normaƟva de desarrollo y, concretamente, formando parte de la 
Componente 14 “Plan de Modernización y compeƟƟvidad del sector turísƟco”, en la inversión nº1 
“Transformación del modelo turísƟco hacia la sostenibilidad”, Submedida 2: Planes de 
Sostenibilidad TurísƟca en DesƟno” para actuaciones transformadoras en el sector turísƟco en los 
ámbitos de la transición verde, la transición digital y la mejora de la compeƟƟvidad turísƟca.  
  
El Ayuntamiento garanƟzará el pleno cumplimiento del principio DNSH de NO CAUSA UN 
PERJUICIO SIGNIFICATIVO A LOS SEIS OBJETIVOS MEDIOAMBIENTALES del arơculo 17 del 
Reglamento (UE) 2020/852, que se enumeran a conƟnuación:  
  

a) MiƟgación del cambio climáƟco.  
b) Adaptación al cambio climáƟco.  
c) Uso sostenible y protección de los recursos hídricos y marinos.  
d) Economía circular, incluidos la prevención y el reciclado de residuos.  
e) Prevención y control de la contaminación a la atmósfera, el agua o el suelo.  
f) Protección y restauración de la biodiversidad y los ecosistemas.  
  

El Ayuntamiento garanƟzará el pleno cumplimiento del eƟquetado climáƟco y digital, de acuerdo 
con lo previsto en el PRTR y por el Reglamento (UE) 2021/241 y con lo requerido en la Decisión 
de Ejecución del Consejo.  



 
     

5  
  

  
  
2ª.- VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO Y PRESUPUESTO DE LICITACIÓN  

  
El presupuesto de licitación es el siguiente: 
 
23.150,00 euros (IVA excluido)  
28.011,50 euros (IVA incluido). 
 

El valor esƟmado del contrato que se licita, alcanza la canƟdad de VEINTITRES MIL CIENTO 
CINCUENTA EUROS (23.150,00 €). IVA excluido. 

 
  
3ª.- DURACIÓN DEL CONTRATO  

  
Fecha límite finalización ejecución del contrato es a 15 de marzo de 2026. 

 
  
4ª.- ÓRGANO DE CONTRATACIÓN Y PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACIÓN  

  
El órgano de contratación del presente contrato de servicios es el Pleno del Ayuntamiento de 
Gallipienzo.  

  
La unidad gestora del contrato es la secretaría del Ayuntamiento.  

  
La contratación objeto del presente pliego será adjudicada, de conformidad con lo dispuesto en el 
arơculo 72 LFCP, por procedimiento abierto inferior al umbral comunitario, tramitación ordinaria, 
mediante publicación de anuncio en el Portal de Contratación de Navarra. La licitación se realizará 
electrónicamente a través de la Plataforma de Licitación Electrónica de Navarra. 
  
5ª.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR  
 
 
Podrán contratar con la Administración las personas naturales o jurídicas, españolas o extranjeras, 
que tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas en ninguna de las causas de prohibición 
o incompaƟbilidad para contratar establecidas en la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril de Contratos 
Públicos, no se hallen en situación de conflicto de intereses y acrediten su solvencia económica, 
financiera y técnica o profesional suficiente para la ejecución del contrato.  
  
Si se trata de personas jurídicas solo podrán ser adjudicatarias de contratos cuyas prestaciones 
estén comprendidas dentro de los fines, ámbito o acƟvidad que le sean propios, según resulte de 
sus respecƟvos Estatutos o reglas fundacionales.  
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Podrán contratar las empresas agrupadas en uniones temporales que quedarán obligadas 
solidariamente y deberán nombrar a una persona representante o apoderada única de la unión 
con poderes bastantes para ejercitar los derechos y obligaciones que del contrato se deriven hasta 
su exƟnción, sin perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que puedan otorgar para 
cobros y pagos de cuanơa significaƟva. A efectos de la licitación, las empresas que fuesen a 
concurrir integradas en una unión temporal deberán indicar los nombres y circunstancias de las 
personas que la consƟtuyen y la parƟcipación de cada una, así como que asumen el compromiso 
de consƟtuirse formalmente en unión temporal en caso de resultar adjudicatarias del contrato.  
  
Igualmente podrán contratar licitadores que parƟcipen conjuntamente que quedarán obligadas 
solidariamente. Dicha parƟcipación se formalizará mediante la aportación de un documento 
privado en el que deberá manifestarse la voluntad de concurrir de forma conjunta, la parƟcipación 
de cada una de ellas así como la designación de una representante o apoderada única de la unión 
con poderes bastantes para ejercitar los derechos y obligaciones que del contrato se deriven hasta 
su exƟnción, sin perjuicio de los existencia de poderes mancomunados que puedan otorgar para 
cobros y pagos de cuanơa significaƟva. Asimismo, deberán cumplir las condiciones las condiciones 
que el presente pliego establezca.  
  
Las empresas que presenten oferta conjunta de licitación no podrán presentar proposiciones 
individuales. 
 

  
6ª.- SOLVENCIA ECONÓMICA Y FINANCIERA 
 
Conforme a lo establecido en el arơculo 16 de la LFCP, se jusƟficará la solvencia económica y 
financiera para la realización del contrato mediante la presentación de la siguiente 
documentación:  
 - Declaración sobre el volumen de negocios en el ámbito de acƟvidades objeto del contrato 
referida como máximo a los úlƟmos tres ejercicios disponibles en función de la fecha de creación 
o de inicio de las acƟvidades del adjudicatario, debiendo ser el volumen de negocios de al menos 
uno de los tres años, igual o superior a 40.000,00 euros, IVA excluido.  
 -Declaración formulada por enƟdades financieras.   
 
  
7ª.- SOLVENCIA TÉCNICA Y PROFESIONAL  

  
Para concurrir a la licitación las empresas deberán acreditar la solvencia técnica o profesional para 
su ejecución: 

  
1.- Declaración de los principales servicios de similar naturaleza a los que son objeto de 
contratación efectuados durante los dos úlƟmos años, indicando importe, fecha y 
desƟnatario, con cerƟficado de la enƟdad de buena ejecución y cumplimiento a 
saƟsfacción del contrato.  
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2.- Indicación del personal técnico u organismos técnicos de los que dispone la empresa 
para la ejecución del contrato.   
  

Esta solvencia se acreditará únicamente por quien vaya a resultar adjudicataria del contrato, 
conforme a lo señalado en el arơculo 55.8 de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de Contratos 
Públicos.  
 
Las licitadoras afirmarán que reúnen los requisitos exigidos de solvencia económica y financiera 
en la declaración responsable, conforme al modelo adjunto en el ANEXO 2. En caso de 
parƟcipaciones conjuntas, la solvencia podrá ser jusƟficada indisƟntamente por cualquiera de las 
empresas que concurran conjuntamente. En el caso de que la solvencia se acredite mediante la 
subcontratación, quien licita deberá aportar un documento que demuestre la existencia de un 
compromiso formal con los subcontraƟstas para la ejecución del contrato.  
  
  
8ª.- PRESENTACIÓN DE PROPOSICIONES  

  
Los documentos que conforman las ofertas deberán presentarse exclusivamente a través de la 
Plataforma de Licitación Electrónica de Navarra (PLENA), que estará disponible en el anuncio de 
licitación del Portal de Contratación de Navarra (www.contrataciones.navarra.es), de acuerdo con 
lo establecido en los párrafos siguientes.  
 
La presentación de proposiciones supone la aceptación incondicional por la persona licitadora del 
contenido de la totalidad de las cláusulas del pliego que rigen la licitación, sin salvedad o reserva 
alguna, así como la declaración responsable de la exacƟtud de todos los datos presentados y de 
que reúnen todas y cada una de las condiciones exigidas para parƟcipar en la licitación.  

  
El plazo de presentación de las ofertas será de treinta días naturales, a parƟr del día siguiente a 
la fecha de publicación del anuncio de licitación.  

  
En el momento en que la empresa licitadora cierre su oferta, se generara una huella resumen 
criptográfico- del contenido de la misma, quedando como constancia de la oferta. En el caso de 
que quien licite tenga problemas* en la presentación de su oferta en PLENA, si la huella –resumen 
criptográfico- es remiƟda, dentro del plazo de presentación de ofertas al órgano de contratación 
por correo electrónico a la dirección de contacto establecida en el Portal de Contratación, se 
dispondrá de un plazo extendido de 24 horas para la recepción de la oferta completa a través de 
PLENA. Si no se cumplieran tales requisitos, no será admiƟda la solicitud de parƟcipación en el 
caso de que se reciba fuera del plazo fijado en el anuncio de licitación.  
  

* a estos efectos se advierte de que cuanto mayor sea el peso (medido en MB) de las 
ofertas, mayor puede ser el Ɵempo requerido para completar su presentación. Ello con 
independencia de la concurrencia de otras circunstancias, como una menor velocidad de subida 
de datos debida a la calidad de la conexión, u otras.  
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Es necesario que la hora del equipo desde el que se vaya a realizar la presentación coincida con un 
margen máximo de desfase de 5 minutos, con la hora del servidor de Gobierno de Navarra.  
Los servidores de Gobierno de Navarra, uƟlizan como referencia el Tiempo Universal Coordinado 
(UTC), que es la escala de Ɵempo universal mantenida por los laboratorios internacionales de 
referencia con una precisión:  

+/- 1seg. Esta es, por tanto, la hora oficial de los servicios electrónicos.  
- Fuente horaria primaria: hora.roa.es (Real InsƟtuto y Observatorio de la Armada: 

dos servidores en San Fernando-Cádiz y un tercero situado en Madrid).  
- Fuentes horarias secundarias:  

cañon.inria.fr , INRIA, Paris i2t15.i2t.ehu.es , 
UPV-EHU  

  
Si al proceder a la apertura de los sobres, se detecta su presentación fuera de plazo sobre la que 
se ha recibido una huella, esta se validará si la huella coincide y la fecha de recepción está dentro 
de las 24 horas extendidas. En tal caso la oferta se dará por válida y se abrirá.  
Si por el contrario la huella no coincide, o bien la oferta se ha recibido fuera del plazo de 24 horas 
extendidas, la oferta se excluirá, no abriéndose en ningún caso su contenido. En caso de que la 
oferta hubiera sido presentada fuera de plazo y la empresa o enƟdad licitadora adujera la 
existencia de problemas técnicos en la presentación, se verificara si en el momento de 
presentación de la oferta exisƟeron problemas de índole técnica en la Plataforma. Solamente en 
el caso de que hubiera acaecido incidencia técnica en el normal funcionamiento de la Plataforma, 
la oferta presentada será admiƟda. El desconocimiento del licitador o problemas técnicos ajeno.  

  
Las propuestas se presentarán de acuerdo con la estructura establecida para esta oferta en PLENA 
y contendrá 2 sobres, idenƟficados como:  
 
 
SOBRE A: “Documentación AdministraƟva”:  

  
1. IdenƟficación del licitador o licitadores, que se presentan, pudiendo ser personas İsicas, 

parƟcipaciones conjuntas, personas jurídicas, uniones temporales de empresarios. Así mismo 
se presentará una dirección de correo electrónico del licitador, conforme al modelo señalado 
en el Anexo I.  

2. Declaración responsable del licitador o, en su caso, de su representante, indicando que cumple 
las condiciones exigidas para contratar. Dicha declaración se ajustará al modelo señalado en el 
Anexo II.  
Si la proposición es suscrita por licitadores que parƟcipen conjuntamente o en unión temporal 
de empresas, cada una de ellas deberá suscribir la declaración responsable y se incorporara 
un documento privado en el que se manifieste la voluntad de concurrir conjuntamente, se 
indique el porcentaje de parƟcipación que corresponde a cada uno y se designe un 
representante o apoderado único con facultades para ejercer los derechos y cumplir las 
obligaciones derivadas del contrato hasta la exƟnción del mismo.  
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El escrito habrá de estar firmado tanto por las diversas empresas concurrentes como por el 
citado apoderado.  

3. En caso de subcontratación, el licitador deberá presentar una relación de los subcontraƟstas y 
aportar un documento que demuestre la existencia de un compromiso formal con los mismos 
para la ejecución del contrato.  

4. Declaraciones en relación con la ejecución de actuaciones del plan de recuperación, 
transformación y resiliencia (PRTR). Dicha declaración se ajustará al modelo señalado en el 
Anexo IV.  

  
 
  
SOBRE BC: “Documentación relaƟva a criterios cuanƟficables mediante fórmulas”.  

  
Habrá de presentarse conforme al modelo que se acompaña como Anexo III a este Pliego, será 
única, y en ella se entenderá excluido, en todo caso, el IVA. La presentación de la oferta económica 
es obligatoria; la oferta relaƟva a criterios sociales es opcional. Caso de no rellenarse el apartado 
del ANEXO III referente a este criterio, no se puntuará.  
La oferta económica no podrá superar el presupuesto máximo del contrato, señalado en la cláusula 
2ª del presente Pliego. Las ofertas que superen dicho límite serán automáƟcamente excluidas de 
la misma.  
Cada licitador únicamente podrá presentar una sola proposición. La proposición deberá estar 
firmada por el licitador o persona que lo represente.  
Se desesƟmarán las ofertas que superen el importe de licitación establecido.  
  
  
9ª.- CRITERIOS DE ADJUDICACIÓN  

  
Para la adjudicación del contrato se tendrán en cuenta los siguientes criterios, con sus 
correspondientes ponderaciones (en orden decreciente):  

  
El órgano de contratación es el pleno del Ayuntamiento de Gallipienzo, que adjudicará el contrato 
a la proposición que considere más ventajosa en su conjunto, por tener la mejor relación calidad-
precio, a propuesta de la unidad gestora, según aplicación de los siguientes criterios de 
adjudicación: Máximo 100 puntos distribuidos de la siguiente manera:  

  
Criterios cuanƟficables mediante fórmulas: 100 puntos  
 

 
 
1.- criterios cuanƟficables mediante fórmulas  

  
Mejor Oferta económica: hasta un máximo de 90 puntos.  
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La máxima puntuación se otorgará a la oferta más económica. El resto de las ofertas se valorará 
de acuerdo con la siguiente fórmula:  

  
Puntuación = (90 x Precio mínimo ofertado) / Oferta presentada  

  
Oferta anormalmente baja: Tendrá la consideración de oferta anormalmente baja la que suponga 
una baja en más del 20% del precio del contrato establecido en la cláusula 2 de estos pliegos. En 
tal caso, se estará a lo dispuesto en el arơculo 98 de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril de Contratos 
Públicos.  
  
Criterios Sociales: hasta 10 puntos.  
  
Se valorará que las personas que componen el equipo de trabajo que se propone adscribir a la 
ejecución del contrato cuenten con formación en igualdad de oportunidades de al menos 100 
horas/ o 10 créditos por persona (solo se tendrán en cuenta aquellos cursos de 10 horas o más de 
duración) y la puntuación se otorgará de la siguiente manera:  

- Cuando la totalidad del equipo cuente con la formación mencionada: 10 puntos.  
- Cuando al menos el 50% del equipo cuente con la formación mencionada: 5 puntos. 

   
CRITERIOS DE DESEMPATE  

  
En el caso de que se produzca empate en la puntuación total entre dos o más licitadoras éste se 
dirimirá conforme al art. 99 LFCP.  
  
  
10ª.- UNIDAD GESTORA Y APERTURA DE PROPOSICIONES   

  
La Unidad Gestora realizará la apertura de las proposiciones y las demás funciones encomendadas 
por la Ley. 
  
Con carácter previo a la valoración de las ofertas, el órgano de contratación iniciará, a través de la 
herramienta informáƟca MINERVA con sede en la Agencia Estatal de Administración Tributaria 
(AEAT), el procedimiento de análisis ex ante de conflicto de interés consistente en la introducción 
de los datos de las personas İsicas o jurídicas licitadoras y de los órganos decisores de la operación.  
En el supuesto de que la AEAT no disponga de la información de Ɵtularidades reales de la empresa 
objeto de consulta y así le haya indicado mediante la correspondiente bandera negra al órgano de 
contratación, éste solicitará a las empresas licitadoras la información de su Ɵtularidad real, que 
deben aportarse en el plazo de 5 días hábiles desde la solicitud de información. En caso de que no 
se entregue la información solicitada en ese plazo, la empresa licitadora será excluida del 
procedimiento.   
  
Concluido el plazo de presentación de proposiciones, la Unidad Gestora procederá a la calificación 
de la documentación administraƟva presentada en el SOBRE A por quienes liciten. En caso de que 
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la documentación aportada fuera incompleta y ofreciese alguna duda, se requerirá a quien haya 
presentado oferta para que complete o subsane los cerƟficados y documentos, en un plazo 
mínimo de cinco días naturales contados desde la noƟficación del requerimiento. Dicho 
requerimiento se producirá por medios telemáƟcos, a través del módulo de noƟficaciones de 
PLENA.  
  
Con posterioridad, se procederá a la apertura en la plataforma PLENA de la documentación relaƟva 
a los criterios cuanƟficables mediante fórmulas, incluida en el SOBRE BC. Esta sucesión quedará 
acreditada en PLENA. En dicha plataforma se publicará el resultado de la calificación de la 
documentación presentada por los licitadores, indicando las enƟdades o personas licitadoras 
admiƟdas, las inadmiƟdas y las causas de la inadmisión, así como la valoración efectuada por la 
unidad gestora de las propuestas relaƟvas a criterios no cuanƟficables mediante fórmulas y de los 
criterios cuanƟficables mediante fórmulas. La unidad gestora señalará el orden de prelación de los 
licitadores que hayan realizado una oferta admisible, con la puntuación total obtenida por cada 
uno de ellos, según los criterios de adjudicación. Al licitador mejor clasificado se le requerirá para 
que aporte la documentación señalada en el epígrafe siguiente.  

    
La unidad gestora efectuará la propuesta de adjudicación, a favor de la oferta globalmente más 
ventajosa, de acuerdo con los criterios de adjudicación establecidos en el presente Pliego.  
La propuesta de adjudicación no crea derecho alguno a favor del empresario propuesto frente a la 
Administración, mientras no se le haya adjudicado el contrato por el Órgano de contratación.  

  
  
11ª.- GARANTÍAS  
  
Con carácter previo a la formalización del contrato, el adjudicatario, depositará a favor del 
Ayuntamiento de Gallipienzo el 1% del importe de adjudicación (IVA excluido), en concepto de 
garanơa definiƟva.  
La garanơa se podrá consƟtuir en cualquiera de las formas previstas en el arơculo 70.3 de la Ley 
Foral de Contratos Públicos.  
La garanơa quedará afecta al cumplimiento de las obligaciones del contraƟsta hasta la finalización 
del plazo de garanơa y, en parƟcular, al pago de las penalidades por demora, así como a la 
reparación de los posibles daños y perjuicios ocasionados por el contraƟsta durante la ejecución 
del contrato.  
Esta garanơa podrá ser objeto de incautación en los casos de resolución del contrato por 
incumplimiento culpable del contraƟsta, en la cuanơa necesaria para cubrir los daños y perjuicios 
que se hayan acreditado.  

  
Se establece un plazo de garanơa de un año, a contar desde la finalización de la ejecución del 
contrato. A parƟr de ese plazo la garanơa se devolverá, previa solicitud por escrito del contraƟsta, 
siempre y cuando no haya en trámite alguna reclamación por responsabilidad patrimonial 
derivada del contrato.  
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12ª.- ADJUDICACIÓN  
  
La adjudicación será realizada en el plazo de un mes desde el acto de apertura de la oferta 
económica, conforme a lo dispuesto en el arơculo 100.1 LFCP. La adjudicación por parte del Órgano 
de contratación perfeccionará el contrato de servicios. Una vez acordada la adjudicación será 
noƟficada a los parƟcipantes en la licitación.  
  
  
13ª.- FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO  

  
El contrato se formalizará en documentación administraƟva, en el plazo máximo de 5 días 
naturales contados desde la finalización del plazo de suspensión de la adjudicación (arơculo 101 
Ley Foral 2/2018, De 13 De abril, De Contratos Públicos).  

  
Con carácter previo, el adjudicatario, deberá entregar los siguientes documentos en el plazo 
máximo de 7 días naturales desde la noƟficación de la adjudicación:  

  
1. Documento o documentos que acrediten la personalidad del licitador y la representación, 
en su caso, del firmante de la proposición, consistentes en:  

  
 1.1.-  Documento  Nacional  de  IdenƟdad  (o  documento 

 que lo susƟtuya reglamentariamente) en el caso de personas İsicas o empresarios individuales.  
  
1.2.- Si el licitador es persona jurídica, escritura de consƟtución o de modificación, en su 
caso, inscrita en el Registro MercanƟl, cuando este requisito fuera exigible conforme a la 
legislación mercanƟl que le sea aplicable. Si no lo fuere, la acreditación de la capacidad de 
obrar se realizará mediante la escritura o documento de consƟtución, de modificación, 
estatutos o acto fundacional en el que constaren las normas por las que se regula su 
acƟvidad, inscritos, en su caso, en el correspondiente Registro oficial.   
  
En el caso de sociedades mercanƟles, cooperaƟvas y sociedades laborales que se 
encuentren inscritas en el Registro Voluntario de Licitadores de la Comunidad Foral de 
Navarra, regulado por el Decreto Foral 236/2007, de 5 de noviembre, la aportación de la 
copia del cerƟficado de inscripción en dicho Registro obtenida electrónicamente a través 
de Internet, junto con una declaración responsable de su vigencia, eximirá al licitador de 
aportar la documentación relaƟva a su personalidad y representación.  
  
1.3.- Cuando la oferta se presente por licitadores que parƟcipen conjuntamente, cada uno 
de ellos acreditará su personalidad y capacidad de obrar, debiendo indicar en documento 
privado los nombres y circunstancias de los empresarios que la suscriben, la parƟcipación 
de cada uno de ellos y designar la persona o enƟdad que durante la vigencia del contrato 
ha de ostentar la plena representación de todos ellos frente a la Administración. El citado 
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documento deberá estar firmado por cada uno de los licitadores agrupados o por sus 
respecƟvos representantes.  
  
La responsabilidad será siempre solidaria, e indivisible el conjunto de obligaciones 
dimanantes del contrato.  
  

2. Los que comparezcan o firmen proposiciones en nombre de otro, presentarán poder 
bastante al efecto. Igualmente, el representante aportará el Documento Nacional de IdenƟdad o 
el que reglamentariamente le susƟtuya.  

  
3. Número de IdenƟficación Fiscal de la enƟdad. Si la oferta se presenta por empresarios que 
parƟcipen conjuntamente, el N.I.F. será aportado por cada una de las enƟdades reunidas.  

  
4. Documentación acreditaƟva de la solvencia económica y financiera, así como técnica y 
profesional en los términos exigidos en el presente pliego (cláusulas 6 y 7).  

  
5. Declaración responsable del licitador en la que haga constar que se halla al corriente del 
cumplimiento de las obligaciones de seguridad, salud en el trabajo y prevención de riesgos 
laborales impuestas por las disposiciones vigentes.  

  
En el caso de ofertas presentadas por uniones de empresarios que se consƟtuyan temporalmente 
al efecto o por licitadores que parƟcipen conjuntamente, cada uno de los integrantes de la 
agrupación deberá presentar la declaración señalada.  

  
6. CerƟficados posiƟvos expedidos por las Haciendas que correspondan (Hacienda Foral de 
Navarra y/o Hacienda Estatal y/o Haciendas Forales) y por la Tesorería General de la Seguridad 
Social acreditaƟvos, respecƟvamente, de que el licitador se halla al corriente en el cumplimiento 
de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social.   

  
En el caso de ofertas presentadas por uniones de empresarios que se consƟtuyan temporalmente 
al efecto o por licitadores que parƟcipen conjuntamente, cada uno de los integrantes de la 
agrupación deberá presentar los cerƟficados señalados.  

  
7. Si el licitador pretende subcontratar con Centros Especiales de Empleo o Centros de 
Inserción Social parte de las prestaciones objeto del contrato, deberá aportar una relación 
exhausƟva de los subcontraƟstas y un documento original que demuestre la existencia de un 
compromiso formal con tales empresas especificando la parte del contrato que va a ser objeto de 
subcontratación con cada empresa.  
  
8. Documentación acreditaƟva de estar dado de alta en el Impuesto de AcƟvidades 
Económicas a fecha de la formalización del contrato.  
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9. JusƟficante de haber consignado a favor del Ayuntamiento la garanơa para el cumplimiento 
de las obligaciones derivadas del contrato.  
  
10. Copia de la póliza del seguro y documentación acreditaƟva del pago de la prima del seguro 
que cubre los riesgos derivados del objeto del contrato, con un límite mínimo de indemnización 
por valor igual al presupuesto de licitación. Dicha póliza deberá mantenerse vigente durante el 
periodo de duración del contrato.  
- En el caso de unión temporal de empresas, las escrituras de consƟtución de la misma cuya 
duración será coincidente con la del contrato hasta su exƟnción y CIF de dicha unión.  

  
La falta de aportación de la documentación en dicho plazo supondrá la exclusión del licitador del 
procedimiento, con el abono por parte de éste de una penalidad equivalente al 5% del importe 
esƟmado del contrato e indemnización complementaria de daños y perjuicios en todo lo que 
exceda dicho porcentaje.  

  
  

14ª.- CESIÓN DEL CONTRATO Y SUBCONTRATO  
  

La cesión del contrato y el subcontrato sólo serán admisibles en los casos y con los requisitos 
previstos en la Ley Foral 2/2018, de Contratos Públicos.  

  
  

15ª.- EJECUCIÓN DEL CONTRATO  
  

La ejecución del presente contrato se desarrollará bajo la supervisión, inspección y control de la 
Unidad Gestora del contrato, que podrá dictar las instrucciones precisas para el fiel cumplimiento 
de lo convenido.  
  
Cuando el contraƟsta o personas de él dependientes incurran en actos u omisiones que 
comprometan o perturben la buena marcha del contrato, la unidad gestora competente podrá 
exigir la adopción de medidas concretas para conseguir o restablecer el buen orden en la ejecución 
de lo pactado.  
  
El incumplimiento de las órdenes dictadas por la unidad gestora del contrato implicará la 
imposición de las penalidades contempladas en estos pliegos, conforme a la Ley Foral de Contratos 
de las Administraciones Públicas, y normaƟva concordante.  
  
Los trabajos se ejecutarán con estricta sujeción a las presentes cláusulas que servirán de base al 
contrato, conforme a las instrucciones que por escrito sean dadas por el personal encargado, 
someƟéndose el ContraƟsta a las facultades de interpretación, modificación y resolución del 
contrato que la legislación vigente confiere a la Administración contratante.  
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16ª.- PAGO DEL PRECIO Y EXPEDICIÓN DE CERTIFICACIONES   
  

El contraƟsta tendrá derecho al abono de la prestación realizada en los términos establecidos en 
los arơculos 152 y siguientes y concordantes de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de Contratos 
Públicos y en el presente Pliego.  
El contraƟsta tendrá derecho al abono, con arreglo a los precios convenidos, de los trabajos que 
realmente ejecute.  
El contrato se abonará previa presentación de la correspondiente factura.  

  
En el caso de que el servicio no se realice, o se haga de forma incompleta, o se impongan sanciones, 
se emiƟrá el correspondiente informe y, previa audiencia del contraƟsta, se detraerán, las 
canƟdades correspondientes de la fianza depositada.  El abono de la factura se realizará mediante 
transferencia bancaria a la cuenta del adjudicatario, con el visto bueno del servicio municipal 
correspondiente encargado del seguimiento del contrato en un plazo no superior a los 30 días 
naturales siguientes contados desde la fecha de presentación de la factura.  

  
  
17ª.- REVISION DE PRECIOS  
  
Según lo establecido en el arơculo 109 de la Ley Foral 2/2018 de Contratos Públicos, el contraƟsta 
no tendrá derecho a revisión de precios.  
  
  
18ª.- RIESGO Y VENTURA  
  
La ejecución del presente contrato se realiza a riesgo y ventura del adjudicatario, quien no tendrá 
derecho a indemnización por causa de pérdidas o averías sino en los casos de fuerza mayor.  
El contraƟsta no podrá reclamar bajo ningún pretexto, ni aun de error u omisión, aumento de los 
precios fijados en su oferta.  

  
  
19ª.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA  
  
El contraƟsta será responsable de la calidad técnica de los trabajos que desarrolle y de las 
prestaciones y servicios realizados, así como de las consecuencias que se deduzcan para la 
Administración o para terceros de las omisiones, errores, métodos inadecuados o conclusiones 
incorrectas en la ejecución del contrato.  
  
  
20ª.-OBLIGACIONES SOCIALES Y LABORALES DEL CONTRATISTA  
  
El contraƟsta está obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia laboral, de 
seguridad social y seguridad y salud en el trabajo.  
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El incumplimiento de estas obligaciones por parte del contraƟsta, o la infracción de las 
disposiciones sobre seguridad por parte del personal técnico por él designado, no implicarán 
responsabilidad alguna para la Administración contratante.  

  
  

21ª.- OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO.  
  
- Desarrollar el contrato del modo dispuesto en la contratación u ordenado posteriormente 
por el Ayuntamiento de Gallipienzo a través de la Unidad gestora del contrato o/y la personal 
responsable del contrato.  
- Aceptar las modificaciones del contrato que se acuerden de conformidad con lo establecido 
en la Ley Foral de Contratos Públicos.  
- Cumplir el programa de ejecución de los trabajos, así como el plazo total o los plazos 
parciales fijados para el desarrollo del contrato.  
- No ejecutar trabajos no incluidos en el contrato sin haber sido autorizados por el órgano de 
contratación.  
- Abonar cualquier otro gasto que, para la ejecución del objeto del contrato, esté incluido en 
el pliego regulador o que dé lugar la realización del contrato.  
- Igualmente, aquellos daños ocasionados en los bienes del lugar de trabajo o de las personas 
usuarias del servicio o ciudadanía correrán a cargo de la persona adjudicataria y su no-atención 
será considerada como falta grave.  
- Contar en todo momento durante la vigencia del contrato con los medios personales 
necesarios, en número y cualificación.  
-Disponer de cuantos medios materiales y medios personales sean necesarios para la realización 
del objeto del contrato, asumiendo todos los costes derivados de su uƟlización, mantenimiento y 
reparación, así como de la relación de dependencia del personal, que en ningún caso se 
considerará personal municipal.  

  
  
a) Conforme a los arơculos 8.2 y 9 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de sepƟembre, por 

la que se configura el sistema de gesƟón del Plan de Recuperación, Transformación y Resiliencia, 
La contraƟsta queda obligada a:  

  
1ª. Suministrar sus datos (NIF, nombre o razón social y domicilio fiscal) y, en su caso, los de 

las subcontraƟstas. Así como el nombre y fecha de nacimiento del Ɵtular real del beneficiario final 
de los fondos.  

2ª. Aceptar la cesión de datos entre las Administraciones Públicas implicadas para dar 
cumplimiento a lo previsto en la normaƟva europea que es de aplicación y de conformidad con la 
Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos Personales y garanơa de los 
derechos digitales.  

3ª. Comprometerse al cumplimiento de los principios transversales establecidos en el 
PRTR y que pudieran afectar al ámbito objeto de gesƟón, entre ellos, los principios de economía 



 
     

17  
  

circular y de «no causar un perjuicio significaƟvo al medio ambiente», así como al cumplimiento 
del eƟquetado verde y digital asignado en el PRTR.  

4ª. Acreditar su inscripción en el Censo de empresarios, profesionales y retenedores de la 
Agencia Estatal de la Administración Tributaria o en el Censo equivalente de la Administración 
Tributaria Foral, que debe reflejar la acƟvidad efecƟvamente desarrollada en la fecha de 
parƟcipación en el procedimiento de licitación.   

5ª. Incluir en las medidas de información y comunicación sobre los trabajos encargados 
(carteles informaƟvos, placas, publicaciones impresas y electrónicas, material audiovisual, páginas 
web, anuncios e inserciones en prensa, cerƟficados, etc.), el emblema de la Unión Europea junto 
con el texto «Financiado por la Unión EuropeaNext GeneraƟon EU» y el logo del Plan de 
Recuperación, disponible en el link hƩp://planderecuperacion.gob.es/idenƟdad-visual.  

6ª. Someterse a los controles de la Comisión Europea, la Oficina de Lucha AnƟfraude, el 
Tribunal de Cuentas Europeo y la Fiscalía Europea, y el derecho de estos órganos al acceso a la 
información sobre el encargo.  

  
b) Las empresas Licitadoras (y subcontraƟstas, en su caso) cumplirán en todo momento, 

con la legislación ambiental aplicable a las acƟvidades que son objeto de la presente contratación. 
Para ello, estará en posesión y al corriente de cualquier Ɵpo de licencia o autorización que la 
normaƟva en vigor establezca (o la que se promulgue durante la vigencia del contrato) para la 
prestación de este Ɵpo de servicios, en especial la normaƟva medioambiental.  

  
En todo caso, se respetarán los procedimientos de evaluación ambiental, cuando sea de aplicación, 
conforme a la legislación vigente, así como otras evaluaciones de repercusiones que pudieran 
resultar de aplicación en virtud de la legislación medioambiental.  

  
A estos efectos, la contraƟsta presentará cumplimentada en el sobre nº 1 la “Declaración de 
compromiso en relación con la ejecución de actuaciones del PRTR” que se incluye como un anexo 
correspondiente, y que incorpora asimismo la declaración de ausencia de conflicto de intereses  

  
  

22ª.- SANCIONES AL CONTRATISTA POR DAÑOS Y PERJUICIOS EN CASOS DE RESOLUCIÓN POR 
CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO  

  
Si el contrato se resuelve por culpa del contraƟsta, le será incautada, en todo caso, la garanơa y 
deberá, además, indemnizar a la Administración contratante los daños y perjuicios, en cuanto el 
importe de los mismos exceda del de aquélla.  
La resolución del contrato dará derecho al contraƟsta, en todo caso, a percibir el precio de los 
trabajos que efecƟvamente se hubiesen realizado con arreglo al contrato y que hubiesen sido 
recibidos por la Administración.  

  
Asimismo, dará lugar a la resolución del contrato, el incumplimiento de las obligaciones específicas 
derivadas de la financiación del mismo con fondos NextGeneraƟonEU, en el marco del PRTR, que 
se recogen en el apartado 21ª de este pliego.  
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23ª.- JURISDICCIÓN Y RECURSOS  
  
La contratación de los trabajos objeto del presente Pliego es de naturaleza administraƟva. Por 
consiguiente, cuantas incidencias se deriven de la realización de los trabajos y de la interpretación 
de las disposiciones de los Pliegos serán resueltas en primer término por el órgano de 
contratación, contra cuyas resoluciones podrán interponerse los recursos administraƟvos o 
jurisdiccionales regulados en las correspondientes normaƟvas.  
Los licitadores se encuentran obligados a suministrar bien en la instancia o bien junto con la 
documentación acreditaƟva de la capacidad y solvencia del licitador, una dirección de correo 
electrónico para la realización de noƟficaciones a través de medios telemáƟcos. El incumplimiento 
de esta obligación conlleva la imposibilidad de interponer la reclamación en materia de 
contratación pública que, de conformidad con lo dispuesto en la Ley Foral 8/2018, de 13 de abril, 
de Contratos Públicos, posibilita la impugnación de los actos de trámite o definiƟvos que les 
excluyen de la licitación o perjudiquen sus expectaƟvas.  

  
Adicionalmente, a la presente contratación le será de aplicación la normaƟva siguiente:  

  
• El Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de 

febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperación y  
Resiliencia.   

• El Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio 
de 2020, relaƟvo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el 
que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088, ya que todas las actuaciones que se ejecuten 
dentro del PRTR deben cumplir el principio de no causar un perjuicio significaƟvo a los objeƟvos 
medioambientales recogidos en el arơculo 17 del citado Reglamento.   

• REGLAMENTO (UE) No 651/2014 DE LA COMISIÓN de 17 de junio de 2014 por el 
que se declaran determinadas categorías de ayudas compaƟbles con el mercado interior en 
aplicación de los arơculos 107 y 108 del Tratado.   

• La "Guía técnica sobre la aplicación del principio de "no causar un perjuicio 
significaƟvo" en virtud del Reglamento relaƟvo al Mecanismo de Recuperación y Resiliencia 
(2021/C 58/01)" ("Guía Técnica de la Comisión Europea").   

• El Real Decreto-ley 36/2020, de 30 de diciembre, por el que se aprueban medidas 
urgentes para la modernización de la Administración Pública y para la ejecución del Plan de 
Recuperación, Transformación y Resiliencia.   

• La Orden HFP/1030/2021, de 29 de sepƟembre, por la que se configura el sistema 
de gesƟón del Plan de Recuperación, Transformación y Resiliencia.   

• La Orden HFP/1031/2021, de 29 de sepƟembre, por la que se establece el 
procedimiento y formato de la información a proporcionar por las enƟdades del sector Público 
Estatal, Autonómico y Local para el seguimiento del cumplimiento de los hitos y objeƟvos y de 
ejecución presupuestaria y contable de las medidas de los componentes del Plan de Recuperación, 
Transformación y Resiliencia.   
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• Orden HFP 55/2023 de 24 de enero, relaƟva al análisis sistemáƟco del riesgo de 
conflicto de interés en los procedimientos que ejecutan el Plan de Recuperación, Transformación 
y Resiliencia.  

• Ley foral 2/2018, de 13 de abril de Contratos Públicos  
• Ley 40/2015, de 1 de octubre del Régimen del Sector público  
• La Ley Foral 11/2005, de 9 de noviembre, de Subvenciones.   
  

y por cualesquiera otras disposiciones que regulen la contratación tanto a nivel de normaƟva del 
Estado de forma supletoria, como de la Comunidad Foral de Navarra, y que resulten aplicables en 
el ámbito de la misma.  
Es aplicable la normaƟva relaƟva a la prevención y corrección del fraude y la corrupción, la 
prevención del conflicto de interés y la doble financiación, con arreglo a las previsiones del 
Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 
2018, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unión.  

  
  
24ª.- PROTECCIÓN DE DATOS  
  
De conformidad con lo indicado en el art. 13 del Reglamento (UE) 2016/679 en adelante RGPD, se 
informa a las personas licitadoras que el responsable de los tratamientos de los datos personales 
aportados con ocasión de la parƟcipación en este expediente de contratación es el Ayuntamiento.  
La finalidad del tratamiento es posibilitar la gesƟón y seguimiento del expediente de contratación 
y la ejecución posterior del contrato.  
Las cesiones de datos previstas son las que vienen determinadas por la Ley 5/2018 de 17 de mayo 
de Transparencia, Acceso a la Información Pública y Buen Gobierno y Ley Foral 2/2018 de 13 de 
abril de Contratos Públicos.  
La recogida y tratamiento de los datos Ɵene su fundamento en el cumplimiento de una obligación 
legal aplicable al responsable del tratamiento (Ley Foral 2/2018 de 13 de abril de Contratos 
Públicos).  

  
  
25ª.-CONFIDENCIALIDAD  
  
El adjudicatario y toda persona İsica o jurídica de él dependiente que, por razón del presente 
contrato, se encuentre bajo la autoridad del responsable de tratamiento o del encargado y acceda 
o pueda acceder a datos personales responsabilidad de esta Administración, sólo podrá tratar 
dichos datos siguiendo las instrucciones del responsable de tratamiento de este Ayuntamiento, 
salvo que esté obligado al tratamiento de los citados datos en virtud del Derecho de la Unión 
Europea o de los Estados miembros.  
  
  
26ª.-PLAN DE MEDIDAS ANTIFRAUDE  
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El presente pliego supone la aceptación incondicionada y sin reservas del Plan de Medidas 
AnƟfraude del órgano de contratación cuyas disposiciones se obliga a cumplir de manera íntegra, 
con pleno respeto a la normaƟva autonómica, estatal y europea en relación con la prevención, 
detección y corrección del fraude, la corrupción y los conflictos de interés, así como de acuerdo a 
los pronunciamientos que al respecto de la protección de los intereses financieros de la Unión 
Europea realicen sus insƟtuciones.  
  
Dicho Plan AnƟfraude se ha aprobado en cumplimiento de las obligaciones impuestas por el 
arơculo 22 del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero 
de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperación y Resiliencia, así como por el 
arơculo 6 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de sepƟembre, por la que se configura el sistema de 
gesƟón del Plan de Recuperación, Transformación y Resiliencia, que impone la obligación a toda 
enƟdad, decisora o ejecutora, que parƟcipe en la ejecución de las medidas del PRTR de disponer 
de un Plan de Medidas AnƟfraude. En todo caso, los licitadores se obligan a respetar los principios 
de libre concurrencia, transparencia e integridad durante toda la fase de licitación, así como de 
ejecución y cumplimiento del contrato y, por ello, deberán comunicar de inmediato al órgano de 
contratación cualesquiera situaciones de conflicto, potencial o real, de las que tuvieran 
conocimiento y que pudieran afectar al expediente de contratación.  
  
Este expediente de contratación y su ejecución estarán sujetos a los controles establecidos por la 
Comisión Europea, la Oficina de Lucha AnƟfraude (OLAF), el Tribunal de Cuentas Europeo y la 
Fiscalía Europea, para lo cual se facilitará a estos órganos el acceso a toda la información requerida 
sobre el contrato.  

  
  
27ª.-MEDIDAS PARA ABORDAR EL CONFLICTO DE INTERÉS  
  
De conformidad con lo establecido en el arơculo 23 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen 
Jurídico del Sector Público, en el caso de que en cualquiera de las personas que intervengan en el 
presente expediente de contratación concurran alguno de los moƟvos que se prevén en el 
apartado 2º del citado arơculo, se deberá abstener de intervenir en el procedimiento y deberá 
comunicarlo a su superior inmediato, quien resolverá lo procedente.  
  
De conformidad con el arơculo 61.2 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, los órganos superiores o el superior jerárquico de quien se encuentre en 
alguna de estas situaciones, podrán ordenarle que se abstenga de toda intervención en el 
expediente, dando lugar, la no abstención, a la responsabilidad que proceda.  
  
En estos casos se analizarán los hechos con la persona implicada para aclarar la situación y, en su 
caso, excluir a la persona del procedimiento, tanto si se trata de un miembro de la planƟlla como 
si es un experto externo. La exclusión deberá plantearse no sólo si existe un conflicto de intereses 
real, sino siempre que haya dudas sobre la imparcialidad.  
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Posibilidad de recusación. En el caso de que no se produzca la abstención de la autoridad o de las 
personas al servicio de la Administración en quienes concurran alguna o algunas de las 
circunstancias señaladas en el apartado anterior –abstención– asiste al interesado la posibilidad 
de recusación, en los términos previstos en el art. 24 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de 
Régimen Jurídico del Sector Público. En este senƟdo, la recusación podrá plantearse por escrito al 
Órgano de Contratación, a la Presidencia de la Mesa e, incluso, a la Unidad para la Coordinación y 
el Seguimiento, según los casos, expresando los moƟvos en los que se funda, en cualquier 
momento de la tramitación del procedimiento. En el día siguiente el recusado manifestará a su 
inmediato superior si se da o no en él la causa alegada. En el primer caso, si el superior aprecia la 
concurrencia de la causa de recusación, acordará su susƟtución acto seguido. Si el recusado niega 
la causa de recusación, el superior resolverá en el plazo de tres días, previos los informes y 
comprobaciones que considere oportunos.   
  
Aquellas personas o enƟdades que tengan conocimiento de un posible conflicto de intereses en el 
presente procedimiento de licitación deberán ponerlo en conocimiento del órgano de 
contratación de forma inmediata a través del siguiente correo:  
ayuntamiento@gallipienzo.es  
  
En su caso, el Ɵtular de órgano administraƟvo responsable del procedimiento de contratación 
adoptará las medidas de corrección y persecución del fraude prevista en el Plan de Medidas 
AnƟfraude.  

  
Declaración de ausencia de conflicto de interés  
  
Todas las personas intervinientes en las diferentes fases del contrato Ɵenen la obligación de 
cumplimentar la Declaración de Ausencia de Conflicto de Intereses (DACI), que se irán 
incorporando al expediente de contratación.   
  
La empresa licitadora deberá presentar, en la documentación a cumplimentar en el sobre A, una 
DACI, conforme al modelo que figura como Anexo IV.  

  
Esta obligación Ɵene el carácter de obligación esencial, a los efectos de lo previsto en el apartado 
1 del arơculo 160 de la LFCP, por lo que su omisión previa a la formalización será causa de exclusión 
de la licitación y el incumplimiento de lo declarado durante la ejecución del contrato será causa 
de resolución del contrato. Esta DACI será igualmente exigida a todos los subcontraƟstas que 
parƟcipen en la ejecución del contrato, previa a la formalización del correspondiente contrato.  

  
  
28ª.-OBLIGACIÓN DE CUSTODIA DE DOCUMENTACIÓN  
  
En cumplimiento de la obligación establecida por el art. 132 del Reglamento (UE, Euratom) 
2018/1046, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, los contraƟstas y 
subcontraƟstas mantendrán un registro y conservarán  los documentos jusƟficaƟvos, los datos 
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estadísƟcos y demás documentación concerniente a la financiación, así como los registros y 
documentos en formato electrónico, durante un período de cinco años a parƟr del pago del saldo 
o, a falta de dicho pago, de la operación. Este período será de tres años si la financiación es de un 
importe inferior o igual a 60.000 EUR.   
  
Los registros y documentos relaƟvos a auditorías, recursos, liƟgios, la tramitación de 
reclamaciones relaƟvas a compromisos jurídicos o relaƟvos a invesƟgaciones de la OLAF se 
conservarán hasta que dichas auditorías, recursos, liƟgios, tramitación de reclamaciones o 
invesƟgaciones hayan concluido. En el caso de los registros y documentos relaƟvos a 
invesƟgaciones de la OLAF, la obligación de conservar los registros y documentos se aplicará una 
vez que dichas invesƟgaciones hayan sido noƟficadas al perceptor.   
  
Los registros y documentos se conservarán, bien en forma de originales, bien en forma de copias 
compulsadas de originales, bien en soportes de datos comúnmente aceptados, entre ellos 
versiones electrónicas de documentos originales o documentos existentes únicamente en versión 
electrónica. Cuando existan versiones electrónicas, no serán necesarios originales si dichos 
documentos cumplen los requisitos legales aplicables para que puedan ser considerados 
equivalentes a originales y fiables a efectos de auditoría.  

  
  

29ª.-OBLIGACIONES EN MATERIA DE COMUNICACIÓN   
  

En cumplimiento de la obligación establecida por el arơculo 9 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 
de sepƟembre, por la que se configura el sistema de gesƟón del Plan de Recuperación, 
Transformación y Resiliencia, en todas las actuaciones de comunicación relacionadas con la 
ejecución del contrato en el marco del Plan de Recuperación, Transformación y Resiliencia, los 
contraƟstas y subcontraƟstas deberán exhibir de forma destacada y visible el emblema de la Unión 
Europea, en la que se incluirá, además, una declaración de la financiación recibida con la siguiente 
referencia:  
“Plan de Recuperación, Transformación y Resiliencia – Financiado por la Unión Europea - 
NextGeneraƟonEU”.   

  
El emblema de la Unión Europea deberá permanecer disƟnto y separado y no podrá modificarse 
añadiendo otras marcas visuales, marcas o texto.   

  
Estas medidas de información y comunicación de las actuaciones desarrolladas se incluirán en 
carteles informaƟvos, placas, publicaciones impresas y electrónicas, material audiovisual, páginas 
web, anuncios e inserciones en prensa, cerƟficados, etc. Todos los carteles informaƟvos y placas 
deberán colocarse en un lugar bien visible y de acceso al público.  
  

 
                                    Gallipienzo, 9 de octubre de 2025  
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El alcalde- Presidente 
  
Roberto Hernández Mateo, 
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ANEXO I (SOBRE A)  
  

MODELO DE IDENTIFICACIÓN DE LICITADOR O LICITADORES Y DIRECCIÓN DE CORREO 
ELECTRÓNICO A EFECTOS DE NOTIFICACIONES 

 
Don/doña............................................................................................................................DNI/NIF...
......................con domicilio a efectos de noƟficación en........................................C.P.................., 
localidad ........................., teléfonos ............................................................, en nombre propio o en 
representación de (táchese lo que no proceda) la sociedad 
................................................................................................. CIF...................................  
  
  

EXPONE:  
  

- Que la dirección de correo electrónico a efectos de noƟficaciones a través de medios 
telemáƟcos, en el caso de reclamaciones en materia de contratación pública es la siguiente: 
................................................  

- Que conociendo el Pliego que rige la contratación, se compromete a su realización 
con estricta sujeción al mismo, a la oferta presentada, adjuntando a tal efecto los siguientes 
sobres: • SOBRE A: “Documentación administraƟva”.  
SOBRE BC: “Documentación correspondiente a criterios de adjudicación cuanƟficables mediante 
fórmulas”.  

  
  

  
  

En ..................., a ............................................................. de ........................... de 2025 
  
  
  

FIRMA DEL LICITADOR O LICITADORES  
  
  
  
  
  
  
  

 
  

ANEXO II (SOBRE A)   
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DECLARACIÓN RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES EXIGIDAS PARA LA 
CONTRATACIÓN 

 
  
Don/Doña......................................................................................................... DNI/NIF 
............................... con domicilio a efecto de noƟficaciones en ................................................. C.P. 
............., localidad ..... ........ teléfonos ....................... en nombre propio o en representación de 
(táchese lo que no proceda) la sociedad .................................................................., con CIF 
............................., y domicilio en ... ....................................   
  
  
Declara bajo su responsabilidad:   
− Que reúne/que la enƟdad por mi representada reúne (indíquese según proceda) las condiciones 
para contratar.   
− No estar incursa en ninguna de las prohibiciones para contratar enumeradas en los arơculos 22 
a 26 de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de Contratos Públicos.  − Que se compromete a 
presentar los documentos exigidos antes de la firma del contrato, conforme lo esƟpulado en el 
Pliego de Cláusulas AdministraƟvas ParƟculares que rige la contratación en el plazo máximo de 
siete días desde la noƟficación de la adjudicación.    
− Que su finalidad o acƟvidad Ɵene relación directa con el objeto del contrato y dispone que 
elementos personales y materiales suficientes para la debida ejecución del contrato.   
− Que se halla al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias, de la Seguridad 
Social y de seguridad, salud en el trabajo y prevención de riesgos laborales, impuestas por las 
disposiciones legales vigentes.   
− Que reúne la solvencia económica y financiera, técnica y profesional exigida en el presente 
Pliego.   
  
  
  
En ............................., a .............. de ................................... de 2025 
  
  
  
FIRMA DEL LICITADOR O LICITADORES  
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ANEXO III (SOBRE BC)  
  

MODELO DE OFERTA ECONÓMICA  
  
  

Don/Doña.........................................................................,DNI/NIF ................................ ........., con 
domicilio a efecto de noƟficaciones en .................................................... C.P.  

 ..............................,  localidad………...................,  teléfonos  
............................................................, en nombre propio o en representación de (táchese lo que 
no proceda) la sociedad ......................................... CIF  
.............................  

Se compromete a ejecutar las obras indicadas con estricta sujeción al Proyecto con todos 
los documentos que lo integran y al Pliego de Cláusulas AdministraƟvas, los cuales acepto 
íntegramente y de acuerdo con la oferta que se hace a conƟnuación:  

  
  

1) OFERTA ECONOMICA (Obligatorio):  
______________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________  
  
  
  
  
  
2) Criterios sociales:  
  
- Asumo el compromiso de imparƟr cursos, acciones o jornadas de formación en igual de 
oportunidades a los trabajadores que intervengan en la ejecución del contrato, según se detalla a 
conƟnuación:  
• Número de horas de las acciones formaƟvas:  _________________  
• Número de trabajadores a los que se imparƟrá la formación:  
  
  
  
  

En ............................., a .............. de ................................... de 2025 
  
  
  
FIRMA DEL LICITADOR O LICITADORES  
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ANEXO IV (SOBRE A) 
 

DECLARACIONES EN RELACIÓN CON LA EJECUCIÓN DE ACTUACIONES DEL PLAN DE RECUPERACIÓN, 
TRANSFORMACIÓN Y RESILIENCIA (PRTR) 

  
  
  
Procedimiento: ACTUALIZACIÓN Y DESARROLLO DE LA PÁGINA WEB TURÍSTICA MUNICIPAL 
(GALLIPIENZO)  
  
Don/Doña ………………………………………………., con DNI …………………….., como  Consejero/a Delegado/a o 
Gerente de la enƟdad  

…………………………………………………………………………..,  con  NIF  
………………………………………………………………...,  y  domicilio  fiscal  en  

……………………………………………………………………en la condición de contraƟsta/subcontraƟsta de un contrato 
financiado con recursos provenientes del PRTR, formula las siguientes DECLARACIONES:  
1ª. Declaración de ausencia de conflicto de intereses:  
Al objeto de garanƟzar la imparcialidad en el procedimiento arriba referenciado, la persona que suscribe 
declara:  
  
Primero. Estar informada de lo siguiente:   
  
1. Que el arơculo 61.3 “Conflicto de intereses”, del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento 

Europeo y del Consejo, de 18 de julio (Reglamento financiero de la UE) establece que “exisƟrá conflicto 
de intereses cuando el ejercicio imparcial y objeƟvo de las funciones se vea compromeƟdo por razones 
familiares, afecƟvas, de afinidad políƟca o nacional, de interés económico o por cualquier moƟvo 
directo o indirecto de interés personal”.   

  
2. Que el arơculo 52 “Resolución de los conflictos de interés” de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de 

Contratos del Sector Público Ɵene el fin de evitar cualquier distorsión de la competencia y garanƟzar 
la transparencia en el procedimiento y asegurar la igualdad de trato a todos los candidatos y 
licitadores.   

  
3. Que el arơculo 23 “Abstención”, de la Ley 40/2015, de 1 octubre, de Régimen Jurídico del Sector 

Público, establece que deberán abstenerse de intervenir en el procedimiento “las autoridades y el 
personal al servicio de las Administraciones en quienes se den algunas de las circunstancias señaladas 
en el apartado siguiente”, siendo éstas:   

  
a) Tener interés personal en el asunto de que se trate o en otro en cuya resolución pudiera influir la 

de aquél; ser administrador de sociedad o enƟdad interesada, o tener cuesƟón liƟgiosa pendiente 
con algún interesado.   
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b) Tener un vínculo matrimonial o situación de hecho asimilable y el parentesco de consanguinidad 
dentro del cuarto grado o de afinidad dentro del segundo, con cualquiera de los interesados, con 
los administradores de enƟdades o sociedades interesadas y también con los asesores, 
representantes legales o mandatarios que intervengan en el procedimiento, así como comparƟr 
despacho profesional o estar asociado con éstos para el asesoramiento, la representación o el 
mandato.   

  
c) Tener amistad ínƟma o enemistad manifiesta con alguna de las personas mencionadas en el 

apartado anterior.   
  

d) Haber intervenido como perito o como tesƟgo en el procedimiento de que se trate.   
  

e) Tener relación de servicio con persona natural o jurídica interesada directamente en el asunto, o 
haberle prestado en los dos úlƟmos años servicios profesionales de cualquier Ɵpo y en cualquier 
circunstancia o lugar.   

  
Segundo. Que no se encuentra incursa en ninguna situación que pueda calificarse de “conflicto de 
intereses” de las indicadas en el arơculo 61.3 del Reglamento Financiero de la UE y que no concurre en su 
persona ninguna causa de abstención del arơculo 23.2 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen 
Jurídico del Sector Público, que pueda afectar al mencionado procedimiento.   
  
Tercero. Que se compromete a poner en conocimiento del órgano correspondiente, sin dilación, cualquier 
situación de conflicto de intereses o causa de abstención que dé o pudiera dar lugar a dicho escenario.   
  
Cuarto. Que conoce que una declaración de ausencia de conflicto de intereses que se demuestre que sea 
falsa, acarreará las consecuencias disciplinarias, administraƟvas o judiciales que establezca la normaƟva 
de aplicación.  
2ª. Declaración de cesión y tratamiento de datos:  
Quien suscribe declara conocer la normaƟva que es de aplicación, en parƟcular, los siguientes apartados 
del arơculo 22 del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 
2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperación y Resiliencia (MRR):  
1. La letra d) del apartado 2: «recabar, a efectos de auditoría y control del uso de fondos en relación con 

las medidas desƟnadas a la ejecución de reformas y proyectos de inversión en el marco del plan de 
recuperación y resiliencia, en un formato electrónico que permita realizar búsquedas y en una base de 
datos única, las categorías armonizadas de datos siguientes:  
i. El nombre del perceptor final de los fondos;  
ii. El nombre del contraƟsta y del subcontraƟsta, cuando el perceptor final de los fondos sea un poder 
adjudicador de conformidad con el Derecho de la Unión o nacional en materia de contratación pública;  
iii. Los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los Ɵtulares reales del perceptor de los fondos o 
del contraƟsta, según se define en el arơculo 3, punto 6, de la DirecƟva (UE)  
2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo (26);  
iv.Una lista de medidas para la ejecución de reformas y proyectos de inversión en el marco del plan de 
recuperación y resiliencia, junto con el importe total de la financiación pública de dichas medidas y que 
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indique la cuanơa de los fondos desembolsados en el marco del Mecanismo y de otros fondos de la 
Unión».  

2. Apartado 3: «Los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente arơculo solo 
serán tratados por los Estados miembros y por la Comisión a los efectos y duración de la 
correspondiente auditoría de la aprobación de la gesƟón presupuestaria y de los procedimientos de 
control relacionados con la uƟlización de los fondos relacionados con la aplicación de los acuerdos a 
que se refieren los arơculos 15, apartado 2, y 23, apartado 1. En el marco del procedimiento de 
aprobación de la gesƟón de la Comisión, de conformidad con el arơculo 319 del TFUE, el Mecanismo 
estará sujeto a la presentación de informes en el marco de la información financiera y de rendición de 
cuentas integrada a que se refiere el arơculo 247 del Reglamento Financiero y, en parƟcular, por 
separado, en el informe anual de gesƟón y rendimiento».  
Conforme al marco jurídico expuesto, manifiesta acceder a la cesión y tratamiento de los datos con 
los fines expresamente relacionados en los arơculos citados.  

3ª. Declaración de compromiso de cumplimiento de principios transversales:  
Quien suscribe manifiesta el compromiso de la persona/enƟdad que representa con los estándares más 
exigentes en relación con el cumplimiento de las normas jurídicas, éƟcas y morales, adoptando las 
medidas necesarias para prevenir y detectar el fraude, la corrupción y los conflictos de interés, 
comunicando en su caso a las autoridades que proceda los incumplimientos observados.  
Adicionalmente, atendiendo al contenido del PRTR, se compromete a respetar los principios de economía 
circular y evitar impactos negaƟvos significaƟvos en el medio ambiente («DNSH» por sus siglas en inglés 
«do no significant harm») en la ejecución de las actuaciones llevadas a cabo en el marco de dicho Plan, y 
manifiesta que no incurre en doble financiación y que, en su caso, no le consta riesgo de incompaƟbilidad 
con el régimen de ayudas de Estado.  
4ª. Declaración sobre el cumplimiento del principio de no perjuicio significaƟvo a los seis objeƟvos 

medioambientales (DNSH)  
Quien suscribe se compromete teniendo en cuenta todas las fases del ciclo de vida del proyecto o 
acƟvidad a desarrollar, tanto durante su implantación como al final de su vida úƟl, a cumplir con el 
principio DNSH de «no causar un perjuicio significaƟvo» exigido por el REGLAMENTO (UE) 2021/241, 
por el que se establece el Mecanismo de Recuperación y Resiliencia, de forma que:  
  
  
  
1. NO CAUSA UN PERJUICIO SIGNIFICATIVO A LOS SEIS OBJETIVOS MEDIOAMBIENTALES del arơculo 17 

del Reglamento (UE) 2020/852, que se enumeran a conƟnuación:  
  

a) MiƟgación del cambio climáƟco - se considera que una acƟvidad causa un perjuicio significaƟvo 
a la miƟgación del cambio climáƟco si da lugar a considerables emisiones de gases de efecto 
invernadero (GEI).  

b) Adaptación al cambio climáƟco - se considera que una acƟvidad causa un perjuicio significaƟvo a 
la adaptación al cambio climáƟco si provoca un aumento de los efectos adversos de las 
condiciones climáƟcas actuales y de las previstas en el futuro, sobre sí misma o en las personas, 
la naturaleza o los acƟvos.  
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c) Uso sostenible y protección de los recursos hídricos y marinos - se considera que una acƟvidad 
causa un perjuicio significaƟvo a la uƟlización y protección sostenibles de los recursos hídricos y 
marinos si va en detrimento del buen estado o del buen potencial ecológico de las masas de agua, 
incluidas las superficiales y subterráneas, y del buen estado ecológico de las aguas marinas.  

d) Economía circular, incluidos la prevención y el reciclado de residuos - se considera que una 
acƟvidad causa un perjuicio significaƟvo a la economía circular, incluidos la prevención y el 
reciclado de residuos, si genera importantes ineficiencias en el uso de materiales o en el uso 
directo o indirecto de recursos naturales; si da lugar a un aumento significaƟvo de la generación 
de residuos, el tratamiento mecánico-biológico, incineración o depósito en vertedero de 
residuos; o si la eliminación de residuos a largo plazo puede causar un perjuicio significaƟvo y a 
largo plazo para el medio ambiente.  

e) Prevención y control de la contaminación a la atmósfera, el agua o el suelo - se considera que una 
acƟvidad causa un perjuicio significaƟvo a la prevención y el control de la contaminación cuando 
da lugar a un aumento significaƟvo de las emisiones de contaminantes a la atmósfera, el agua o 
el suelo.  

f) Protección y restauración de la biodiversidad y los ecosistemas - se considera que una acƟvidad 
causa un perjuicio significaƟvo a la protección y restauración de la biodiversidad y los ecosistemas 
cuando va en gran medida en detrimento de las buenas condiciones y la resiliencia de los 
ecosistemas, o va en detrimento del estado de conservación de los hábitats y las especies, en 
parƟcular de aquellos de interés para la Unión.  

  
2. LA ENTIDAD SOLICITANTE NO DESARROLLA ACTIVIDADES EXCLUIDAS según lo indicado por la Guía 

técnica sobre la aplicación del principio de «no causar un perjuicio significaƟvo» en virtud del 
Reglamento relaƟvo al Mecanismo de Recuperación y Resiliencia.  

  
Las acƟvidades excluidas son:  

• Refinerías de petróleo  
• Centrales térmicas de carbón y extracción de combusƟbles fósiles  
• Generación de electricidad y/o calor uƟlizando combusƟbles fósiles y relacionados con su 

infraestructura de transporte y distribución  
• Eliminación de desechos (por ejemplo, nucleares, que puedan causar daños a largo plazo al 

medioambiente)  
• Inversiones en instalaciones para la deposición de residuos en vertedero o inversiones en plantas 

de tratamiento biológico mecánico (MBT) que impliquen un aumento de su capacidad o de su vida 
úƟl (salvo plantas de tratamiento de residuos peligrosos no reciclables)  

• acƟvidades cubiertas por el régimen de comercio de derechos de emisión de la UE (según el Anexo 
I de la Ley 1/2005 de 9 de marzo, por la que se regula el régimen del comercio de derechos de 
emisión de gases de efecto invernadero.  

  
3. LA ENTIDAD SOLICITANTE NO PREVÉ EFECTOS DIRECTOS DEL PROYECTO O ACTIVIDAD SOBRE EL 

MEDIO AMBIENTE, NI EFECTOS INDIRECTOS PRIMARIOS, entendiendo como tales aquéllos que 
pudieran materializarse tras su finalización, una vez realizado el proyecto o acƟvidad.  
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El incumplimiento de alguno de los requisitos establecido en la presente declaración dará, previo el 
oportuno procedimiento de reintegro, a la obligación de devolver las ayudas percibidas y los intereses 
de demora correspondientes.  

5ª. Declaración sobre lucha contra el fraude (OLAF)  
Quien suscribe otorga los derechos y accesos necesarios para garanƟzar que la Comisión Europea, la 
Oficina Europea de Lucha Contra el Fraude (OLAF), el Tribunal de Cuentas Europeo, la Fiscalía Europea y 
las autoridades nacionales competentes ejerzan sus competencias sobre las ayudas del Plan de 
Recuperación, Transformación y Resiliencia.  
Asimismo, concede de manera expresa la autorización prevista en el arơculo 22.2.e), del Reglamento (UE) 
2021/241, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021).  
  
  
  
En      , a      .  

  
  
  

Firmado:        
Cargo:        

  
  

  


